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ECE/TRADE/C/WP.7/GE.1/2007/INF.3

Специализированная секция по разработке 

стандартов на свежие фрукты и овощи

Пятьдесят вторая сессия

Женева, 21-25 мая 2007 года

Пункт 4 f) предварительной повестки дня

Неисчерпывающий перечень разновидностей яблок
Примечание секретариата:  
Настоящий текст основан на документе TRADE/WP.7/GE.1/2003/26/Add.1.

По-новому временно добавленные сорта (TRADE/WP.7/GE.1/2004/25).

Неисчерпывающий перечень разновидностей яблок


Некоторые из перечисленных ниже разновидностей, возможно, будут предлагаться к сбыту под наименованиями, в отношении которых в одной или нескольких странах обеспечивается защита товарного знака или подана заявка на защиту товарного знака.  Наименования, которые, по мнению Организации Объединенных Наций, являются названиями разновидностей, приводятся в первой колонке.  Другие названия, под которыми, по мнению Организации Объединенных Наций, может быть известна данная разновидность, приводятся во второй колонке.  Ни в одном из этих двух перечней не предполагалось включать товарные знаки.  Ссылки на известные товарные знаки включены в третью колонку только в целях информации.  Наличие какого-либо товарного знака в третьей колонке не предполагает какого-либо права или разрешения использовать этот товарный знак ‑ такое разрешение должно исходить непосредственно от владельца торгового знака.  Кроме того, отсутствие торгового знака в третьей колонке не означает, 

что для такой разновидности не существует зарегистрированного/регистрируемого торгового знака
.

	Variety/

Varieté/

Разновидность
	Synonyms/

Synonymes/

Синонимы
	Tradenames/

Marque commerciale/

Товарное наименование
	Colour  group/

Groupe de coloration/

Группа окраски
	Russeting/

Roussissement/

Степень буроватости
	Size/

Calibre/

Размер

	African Red
	
	African Carmine (
	B
	
	

	Akane
	Tohoku 3
	Primerouge (
	B
	
	

	Alborz Seedling
	
	
	C
	
	

	Aldas 
	
	
	B
	
	

	Alice
	
	
	B
	
	

	Alkmene
	Early Windsor
	
	C
	
	

	*Alro
	
	
	B
	
	

	Alwa
	
	
	B
	
	

	*Amasya
	
	
	B
	
	

	Angold
	
	
	C
	
	L

	*Antej
	Antei
	
	B
	
	L

	Apollo
	Beauty of Blackmoor
	
	C
	
	L

	Arkcharm
	Arkansas No 18, A 18
	
	C
	
	L

	Arlet
	
	
	B
	R 
	

	Aroma
	
	
	C
	
	

	
	Red coloured mutants of Aroma e. g.
	
	
	B
	
	

	
	Amorosa
	
	
	B
	
	

	Auksis
	
	
	B
	
	

	*Beacon
	
	
	A
	
	L

	Belfort
	Pella
	
	B
	
	

	Belle de Boskoop and  mutants
	
	
	
	R
	L

	Belle fleur double
	
	
	
	
	L

	*Belorrusskoje Maļinovoje
	Belorusskoe Malinovoe, Byelorusskoe Malinovoe
	
	B
	
	

	Berlepsch
	Freiherr von Berlepsch
	
	C
	
	

	Berlepsch rouge
	Red Berlepsch, 
Roter Berlepsch 
	
	B
	
	

	Blushed Golden
	
	
	
	
	L

	*Bogatir
	Bogatyr
	
	
	
	L

	Bohemia
	
	
	B
	
	L

	Boskoop rouge
	Red Boskoop, 
Roter Boskoop
	
	B
	R
	L

	Braeburn 
	
	
	B
	
	L

	
	Red coloured mutants of Braeburn e. g.
	
	
	A
	
	L

	
	Hidala
	
	Hillwell (
	A
	
	L

	
	Joburn 
	
	Aurora(, Red Braeburn(, 
Southern Rose(
	A
	
	L

	
	Lochbuie Red Braeburn
	
	
	A
	
	L

	
	Mahana Red
	
	Redfield (
	A
	
	L

	
	Mariri Red
	
	Eve(, Red Braeburn(, Southern Rose(
	A
	
	L

	
	Redfield
	
	Red Braeburn(, 
Southern Rose(
	A
	
	L

	
	Royal Braeburn
	
	
	A
	
	L

	Bramley’s Seedling
	Bramley, Triomphe de Kiel
	
	
	
	L

	Brettacher Sämling
	
	
	
	
	L

	Calvilles, Groupe des
	
	
	
	
	L

	Cardinal
	
	
	B
	
	

	Carola
	Kalco
	
	C
	
	L

	Caudle
	
	Cameo(
	B
	
	

	Charden
	
	
	
	
	L

	Charles Ross
	
	
	
	
	L

	Civni
	
	Rubens (
	B
	
	

	Coromandel Red
	Corodel
	
	A
	
	

	Cortland 
	
	
	B
	
	L

	Cox’s Orange Pippin and mutants 
	Cox orange
	
	C
	R
	

	
	Red coloured mutants of Cox’s Orange Pippin 
e. g. 
	
	
	B
	R
	

	
	Cherry Cox
	
	
	B
	R
	

	Crimson Bramley
	
	
	
	
	L

	Cripps Pink
	
	Pink Lady (
	C
	
	

	Cripps Red
	
	Sundowner(
	C

	
	

	
	
	
	
	
	

	Dalinbel
	
	
	B
	
	

	Delblush
	
	Tentation (
	
	
	L

	Delcorf and mutants 
e. g.
	
	Delbarestivale (
	C
	
	L

	
	Dalili
	
	Ambassy (
	C
	
	L

	
	Monidel
	
	
	C
	
	L

	Delgollune
	
	Delbard Jubilé (
	B
	
	L

	Delicious ordinaire
	Ordinary Delicious
	
	B
	
	

	Deljeni
	
	Primgold (
	
	
	L

	Delikates
	
	
	B
	
	

	Delor
	
	
	C
	
	L

	Discovery
	
	
	C
	
	

	*Doč Melbi
	Doch Melbi
	
	C
	
	L

	Dunn’s Seedling
	
	
	
	R
	

	Dykmanns Zoet
	
	
	C
	
	

	Egremont Russet
	
	
	
	R
	

	Elan
	
	
	
	
	L

	Elise
	Red Delight
	Roblos (
	A
	
	L

	Ellison’s orange
	Ellison
	
	C
	
	L

	Elstar and mutants 
e. g. 
	
	
	C
	
	

	
	Daliter
	
	Elton(
	C
	
	

	
	Elshof
	
	
	C
	
	

	
	Elstar Armhold
	
	
	C
	
	

	
	Elstar Reinhardt
	
	
	C
	
	

	
	Red coloured mutants of Elstar e. g. 
	
	
	B
	
	

	
	Bel-El
	
	Red Elswout(
	B
	
	

	
	Daliest
	
	Elista(
	B
	
	

	
	Goedhof
	
	Elnica(
	B
	
	

	
	Red Elstar
	
	
	B
	
	

	
	Valstar
	
	
	B
	
	

	Empire
	
	
	A
	
	

	Falstaff
	
	
	C
	
	

	Fiesta
	Red Pippin
	
	C 
	
	

	Florina
	
	Querina (
	B
	
	L

	*Forele
	
	
	B
	
	

	Fortune
	
	
	
	R
	

	Fuji and mutants
	
	
	B
	
	L

	Gala
	
	
	C
	
	

	
	Red coloured mutants of Gala e. g.
	
	
	A
	
	

	
	Annaglo
	
	
	A
	
	

	
	Baigent
	
	Brookfield (
	A
	
	

	
	Galaxy
	
	
	A
	
	

	
	Mitchgla
	
	Mondial Gala (
	A
	
	

	
	Obrogala
	
	
	A
	
	

	
	Regala
	
	
	A
	
	

	
	Regal Prince
	
	Gala Must (
	A
	
	

	
	Tenroy
	
	Royal Gala (
	A
	
	

	Garcia
	
	
	
	
	L

	Ginger Gold
	
	
	
	
	L

	Gloster 
	
	
	B
	
	L

	Goldbohemia
	
	
	
	
	L

	Golden Delicious and mutants
	
	
	
	
	L

	Golden Russet
	
	
	
	R
	

	Golden Supreme
	Gradigold, Golden Extreme
	
	
	
	L

	Goldrush
	Coop 38
	
	
	
	L

	Goldstar
	
	
	
	
	L

	Granny Smith
	
	
	
	
	L

	Gravenstein rouge
	Red Gravenstein, 
Roter Gravensteiner
	
	B
	
	L

	Gravensteiner
	Gravenstein
	
	
	
	L

	Greensleeves
	
	
	
	
	L

	Holsteiner Cox and mutants
	Holstein
	
	
	R
	

	Holstein rouge
	Red Holstein, 
Roter Holsteiner Cox
	
	C
	R
	

	Honeycrisp 
	
	Honeycrunch (
	C
	
	L

	Honey gold
	
	
	
	
	L

	Horneburger 
	
	
	
	
	L

	Howgate Wonder
	Manga
	
	
	
	L

	Idared
	
	
	B
	
	L

	*Iedzēnu
	
	
	B
	
	L

	*Ilga
	
	
	B
	
	L

	Ingrid Marie
	
	
	B
	R
	

	*Iron
	
	Demir Apple
	C
	R
	L

	Isbranica 
	
	
	C
	
	

	Jacob Fisher
	
	
	
	
	L

	Jacques Lebel
	
	
	
	
	L

	Jamba
	
	
	C
	
	L

	James Grieve and mutants
	
	
	
	
	L

	James Grieve rouge
	
	Red James Grieve
	B
	
	L

	Jarka
	
	
	C
	
	L

	Jerseymac
	
	
	B
	
	

	Jester
	
	
	
	
	L

	Jonagold
 and mutants e. g. 
	
	
	C
	
	L

	
	Crowngold
	
	
	C
	
	L

	
	Daligo
	
	
	C
	
	L

	
	Daliguy
	Jonasty
	
	C
	
	L

	
	Dalijean
	Jonamel
	
	C
	
	L

	
	Jonagold 2000
	Excel
	
	C
	
	L

	
	Jonabel
	
	
	C
	
	L

	
	Jonabres
	
	
	C
	
	L

	
	King Jonagold
	
	
	C
	
	L

	
	New Jonagold
	Fukushima
	
	C
	
	L

	
	Novajo
	Veulemanns
	
	C
	
	L

	
	Schneica
	Jonica
	
	C
	
	L

	
	Wilmuta
	
	
	C
	
	L

	Jonagored and similar 
	
	
	A
	
	L

	
	coloured mutants of Jonagold e. g.
	
	
	A
	
	L

	
	Decosta
	
	
	A
	
	L

	
	Jomured
	Van de Poel
	
	A
	
	L

	
	Jonagold Boerekamp
	
	Early Queen (
	A
	
	L

	
	Jomar
	
	Marnica (
	A
	
	L

	
	Jonagored Supra
	
	
	A
	
	L

	
	Jonaveld
	
	First Red (
	A
	
	L

	
	Primo
	
	
	A
	
	L

	
	Romagold
	Surkijn
	
	A
	
	L

	
	Rubinstar
	
	
	A
	
	L

	
	Red Jonaprince
	
	Wilton’s (, Red Prince (
	A
	
	L

	Jonalord
	
	
	C
	
	

	Jonathan
	
	
	B
	
	

	Julia
	
	
	B
	
	

	Jupiter
	
	
	
	
	L

	Karmijn de Sonnaville
	
	
	C
	R
	L

	Katja
	Katy
	
	B
	
	

	Kent
	
	
	
	R
	

	Kidd’s Orange Red
	
	
	C
	R
	

	Kim
	
	
	B
	
	

	*Koit
	
	
	C
	
	

	*Koričnoje Novoje
	Korichnoe Novoe, Korichnevoe Novoe
	
	C
	
	L

	*Kovaļenkovskoje
	
	
	B
	
	

	*Krameri Tuvioun
	
	
	B
	
	

	*Kukikovskoje
	
	
	B
	
	

	Lady Williams
	
	
	B
	
	L

	Lane’s Prince Albert
	
	
	
	
	L

	Laxton’s Superb
	
	
	C
	R
	

	Ligol
	
	
	B
	
	L

	Lobo
	
	
	B
	
	

	Lodel
	
	
	A
	
	


	Lord Lambourne
	
	
	C
	
	

	Maigold
	
	
	B
	
	

	McIntosh 
	
	
	B
	
	

	*Meelis
	
	
	B
	
	L

	*Melba
	
	
	C
	
	

	Melodie
	
	
	B
	
	L

	Melrose
	
	
	C
	
	L

	Meridian
	
	
	C
	
	

	Moonglo 
	
	
	C
	
	

	Morgenduft 
	 Imperatore
	
	B
	
	L

	Mutsu
	
	Crispin (
	
	
	L

	*Noris
	
	
	B
	
	

	Normanda
	
	
	C
	
	L

	Nueva Europa
	
	
	C
	
	

	Nueva Orleans
	
	
	B
	
	L

	Odin
	
	
	B
	
	

	Ontario
	
	
	B
	
	L

	*Orlik
	
	
	B
	
	

	Orlovskoje polosatoje
	
	
	C
	
	

	Ozark Gold
	
	
	
	
	L

	Paula Red
	
	
	B
	
	

	Pero de Cirio 
	
	
	
	
	L

	Piglos
	
	
	B
	
	L

	Pikant
	
	
	B
	
	L

	Pikkolo
	
	
	C
	
	

	Pilot
	
	
	C
	
	

	Pimona
	
	
	C
	
	

	Pinova
	
	Corail (
	C
	
	 

	Pirella
	
	Pirol (
	B
	
	L

	Piros
	
	
	C
	
	L

	*Prima
	
	
	B
	
	L

	Rafzubex
	
	Rubinette ( Rosso
	A
	
	

	Rafzubin
	
	Rubinette (
	C
	
	

	Rajka
	
	
	B
	
	

	Rambour d’hiver
	
	
	
	
	L

	Rambour Franc
	
	
	B
	
	

	Reanda
	
	
	B
	
	L

	Rebella
	
	
	C
	
	L

	Red Delicious and mutants e. g.
	
	
	A
	
	L

	
	Erovan
	Early Red One
	
	A
	
	L

	
	Fortuna Delicious
	
	
	A
	
	L

	
	Oregon
	Oregon Spur Delicious
	
	A
	
	L

	
	Otago
	
	
	A
	
	L

	
	Red Chief
	
	
	A
	
	L

	
	Red King
	
	
	A
	
	L

	
	Red Spur
	
	
	A
	
	L

	
	Red York
	
	
	A
	
	L

	
	Richared
	
	
	A
	
	L

	
	Royal Red
	
	
	A
	
	L

	
	Shotwell Delicious
	
	
	A
	
	L

	
	Stark Delicious
	
	
	A
	
	L

	
	Starking 
	
	
	A
	
	L

	
	Starkrimson
	
	
	A
	
	L

	
	Starkspur
	
	
	A
	
	L

	
	Topred
	
	
	A
	
	L

	
	Well Spur
	
	
	A
	
	L

	Red Dougherty 
	
	
	A
	
	

	Red Rome
	
	
	A
	
	

	Redkroft
	
	
	A
	
	

	Regal
	
	
	A
	
	

	Regina
	
	
	B
	
	L

	Reglindis
	
	
	C
	
	L

	Reine des Reinettes
	Gold Parmoné, Goldparmäne
	
	C
	
	

	Reineta Encarnada
	
	
	B
	
	

	Reinette Rouge du Canada
	
	
	B
	
	L

	Reinette de Orléans
	
	
	
	
	L

	Reinette Blanche du Canada
	Reinette du Canada, Canada Blanc, Kanadarenette
	
	
	R
	L

	Reinette de France
	
	
	
	
	L

	Reinette de Landsberg
	
	
	
	
	L

	Reinette grise du Canada
	Graue Kanadarenette
	
	
	R
	L

	Relinda
	
	
	C
	
	

	Remo
	
	
	B
	
	

	Renora
	
	
	B
	
	L

	Resi
	
	
	B
	
	

	Resista
	
	
	
	
	L

	Retina
	
	
	B
	
	L

	Rewena
	
	
	B
	
	L

	Roja de Benejama
	Verruga, Roja del Valle, Clavelina
	
	A
	
	

	Rome Beauty
	Belle de Rome, Rome
	
	B
	
	

	Rosana
	
	
	B
	
	L

	Royal Beaut
	
	
	A
	
	L

	Rubin (Czech cultivar)
	
	
	C
	
	L

	*Rubin (Kazakhstan cultivar)
	
	
	B
	
	L

	Rubinola
	
	
	B
	
	L

	*Rudens Svītrainais
	Osennee Polosatoe, Rudeninis Dryzuotasis, Rudens Svitrotais, Streifling, Streifling Herbst, Sügisjoonik, Syysjuovikas and numerous others
	
	C
	
	L

	*Saltanat
	
	
	B
	
	

	Sciearly
	
	Pacific Beauty(
	A
	
	

	Scifresh 
	
	Jazz(
	B
	
	

	Sciglo
	
	Southern Snap(
	A
	
	

	Sciray 
	GS48
	
	A
	
	

	Scired
	
	Pacific Queen(
	A
	R
	

	Sciros
	
	Pacific Rose(
	A
	
	L

	Selena
	
	
	B
	
	L

	Shampion
	
	
	B
	
	L

	*Sidrunkollane Talioun
	
	
	
	
	L

	Sinap Orlovskij 
	
	
	
	
	L

	Snygold
	Earlygold
	
	
	
	L

	Sommerregent
	
	
	C
	
	

	Spartan
	
	
	A
	
	

	Splendour
	
	
	A
	
	

	St. Edmunds Pippin
	
	
	
	R
	

	Starks’s Earliest
	
	
	C
	
	

	Štaris 
	Staris 
	
	A
	
	

	Sturmer Pippin
	
	
	
	R
	

	Summerred
	
	
	B
	
	

	*Sügisdessert
	
	
	C
	
	L

	Sunrise
	
	
	A
	
	

	Sunset
	
	
	
	R
	

	Suntan
	
	
	
	R
	L

	Sweet Caroline
	
	
	C
	
	L

	*Talvenauding
	
	
	B
	R
	

	*Tellisaare
	
	
	B
	
	

	*Tiina
	Tina
	
	C
	
	L

	Topaz
	
	
	B
	
	

	Tydeman’s Early Worcester
	Tydeman’s Early
	
	B
	
	L

	*Veteran
	
	
	B
	
	

	Vista Bella
	Bellavista
	
	B
	
	

	Wealthy
	
	
	B
	
	

	Worcester Pearmain
	
	
	B
	
	

	York
	
	
	B
	
	

	*Zaiļijskoje
	Zailiyskoe
	
	B
	
	

	*Žigulovskoje
	Zhigulevskoe
	
	C
	
	L


ОПРЕДЕЛЕНИЯ

1.
Критерии окрашенности для яблок, группы окраски и коды

	Группа окраски
	A
	B
	C

	
	общая площадь поверхности, имеющей красную окраску, характерную для данной разновидности


	общая площадь поверхности с неоднородной красной окраской, характерной для данной разновидности


	общая площадь поверхности, слегка окрашенной в красный цвет, розоватого цвета или с полосами красного цвета, характерными для данной разновидности

	Высший сорт
	3/4
	1/2
	1/3

	Первый сорт
	1/2
	1/3
	1/10

	Второй сорт
	1/4
	1/10
	–


2.
Критерии определения степени побурения для яблок

R =
Разновидности, которые отличаются буроватостью кожицы, что не является дефектом, если соответствует характерному внешнему виду сорта.

Для разновидностей, не помеченных буквой R в нижеуказанном перечне, буроватость допускается в следующих пределах:

	
	Высший сорт
	Первый сорт
	Второй сорт
	Допуски для второго сорта

	i)   Коричневые пятна
	не за пределами полости черешка
	могут слегка выходить за пределы полости черешка или пестика
	могут выходить за пределы полости черешка или пестика


	плоды, не ухудшающие внешнего вида и состояния упаковки

	
	нешероховатые
	нешероховатые
	несколько шероховатые


	

	ii)   Побурение
	
	Максимально допустимая поверхность плода
	

	тонкое сетеподобное побурение

(не контрастирующее резко с общим цветом плода)
	незначительные и изолированные следы побурения, не изменяющие общий внешний вид фрукта и уложенного товара 


	1/5
	1/2
	плоды, не ухудшающие внешнего вида и состояния упаковки

	сильно
	не допускается
	1/20
	1/3
	плоды, не ухудшающие внешнего вида и состояния упаковки

	Совокупные дефекты

(кроме коричневых пятен, которые исключены из этих кумулятивных дефектов)

Ни в коем случае слабое побурение и сильное побурение не должны превышать вместе максимальной нормы в:
	
	1/5
	1/2
	плоды, не ухудшающие внешнего вида и состояния упаковки


3.
Критерии размера яблок

L =
Крупноплодные разновидности







� 	Плоды разновидностей, не включенных в этот перечень, должны классифицироваться в соответствии с характеристиками разновидностей, к которым они относятся.  Окрашенные и/или крупноплодные разновидности, а также разновидности с характерной буроватостью следует включать в перечень в целях получения информации об их характеристиках.  Обновленный перечень можно получить на основании запроса через Специализированную секцию по разработке стандартов на свежие фрукты и овощи.





� 	Оговорка:





1)	Некоторые из названий разновидностей, перечисленных в первой колонке, могут обозначать сорта, в отношении которых в одной или нескольких странах обеспечивается патентная защита.  Такие защищенные патентом сорта могут выращиваться или предлагаться к сбыту только с разрешения патентообладателя при наличии соответствующей лицензии.  Организация Объединенных Наций не выражает никакой позиции по поводу действительности таких патентов или прав любых владельцев таких патентов и держателей таких лицензий, касающихся выращивания плодов любых таких сортов или торговли ими.





2)	Организация Объединенных Наций стремилась к тому, чтобы в колонках 1 и 2 данной таблицы не приводились наименования товарных знаков.  Вместе с тем все владельцы товарных знаков обязаны � в тех случаях, когда то или иное  наименование товарного знака оказалось включенным в эту таблицу,  � незамедлительно оповестить об этом Организацию Объединенных Наций (см. адрес ниже) и сообщить ей соответствующее название разновидности или общее наименование, применяемое в отношении данной разновидности, а также достаточные доказательства собственности на любой применимый патент или товарный знак, относящийся к такой разновидности.  При условии, что от владельца торгового знака не требуется какой-либо дополнительной информации, Рабочая группа по сельскохозяйственным стандартам качества внесет соответствующие изменения в данный перечень на своей сессии сразу после получения информации.  Организация Объединенных Наций не выражает никакой позиции по поводу действительности любых таких товарных знаков или прав любых владельцев таких товарных знаков или держателей лицензий на эти знаки. 





United Nations Economic Commission for Europe 


Trade and Timber Division, Agricultural Standards Unit 


Palais des Nations, 1211 Geneva 10, Switzerland


Email:  agristandards@unece.org.


� With minimum 20% for Class I and Class II. /


Avec un minimum de 20 % pour les catégories I et II./


Минимум 20% для первого и второго сортов.


� However, for the variety Jonagold at least one-tenth of the surface of the fruit in Class II must be striped with red colouring./


Toutefois, pour la variété Jonagold de la catégorie II, au moins 1/10 de la surface du fruit doit être de coloration rouge striée./


Однако у разновидности Jonagold по меньшей мере 1/10 поверхности плода второго сорта должна иметь полосы красного цвета.








